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EESSONA

Dokumendi (EN 13803-2:2006+A1:2009) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 256 ,Railway applications®,
mille sekretariaati haldab DIN.

Eurcopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi jdustumis-
teatega hiljemalt 2010. a maiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks
tunnistatud hiljemalt 2010. a maiks.

Tuleb tdhelepanu péoérata vbéimalusele, et standardi mdni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/voi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

Standard sisaldab parandust 1, mille CEN on avaldanud 11. juulil 2007, ja muudatust 1, mille CEN on heaks
kiithud 19. oktoobril 2009.

See dokument asendab standardit EN 13803-2:2006.
Muudatusega lisandunud v6i muudetud tekstiosad on tahistatud simbolitega ¢
Parandusega muudetud tekstiosad on tahistatud siimbolitega (acl.

[*) Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt CEN-
ile/CENELEC-ile/ETSI-le antud mandaadi alusel ja see toetab EL-i direktiivi 2008/57/EL olulisi ndudeid.

Seost direktiiviga 2008/57/EL vt lisast ZA, mis on selle standardi lahutamatu osa.

Standard EN 13803 ,Raudteealased rakendused. Roobastee. [A0) 1 435 (& mm ja laiema ré6pmevahega
ro6bastee projekteerimine” koosneb jargmistest osadest:

— Osa 1: Raudteerada;

— Osa 2: Pd6rmed, ristmed ja nendega sarnaneva geomeetriaga jarsult muutuva raadiusega koverike

projekteerimisolukorrad.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, ltaalia,
Kreeka, Kipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Tehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Standard maaratleb reeglid ja vaartused raudteetrassi kavandamiseks, mille kdigus maaratakse jarskude
koverikega ja muutuva valisré6pa korgendusega rddbasteedel liikumiseks lubatavad maksimaalkiirused.
Mainitud tingimused leiavad aset jargmistes olukordades:

— podbérmete ja ristmete korvalteedel;
— juhtudel, kus tleminekukdverike kavandamine pole praktiliselt teostatav;

— kui Gleminekukdveriku pikkus jaab alla réébastee puhul ndutava miinimumi.

P&bérmete ja ristmete komponentide ja alamslsteemide mehaanilist toimet iseloomustavad tehnilised nduded on
maaratud seonduvates standardites.

Eeldatud on, et ekspluatatsioonil kasutatav veerem on selles standardis séatestatud piirvaartustele vastavate
tingimuste kohaselt Ghetaolisena maaratletud.

Standard on kohaldatav [A¢) 1 435 mm ja laiema r6dpmevahega pddérmete ja ristmete ning sirge rodbastee
jarsult muutuvate kdverike puhul. Lisa C on kohaldatav Gle 1435 mm rédépmevahe korral.

Standardis on maaratletud néuded puhvrite haakumise arahoidmiseks.

Standardis maaratletud pdédrangule kohaldatavad piirvaartused kehtivad tangentsiaalse geomeetriaga (nagu
maé&ratletud standardis EN 13232-1) pé6érangute puhul.

Standardit pole tarvis kohaldada teatud linna- ja linnal&hiliinide puhul.
Seda standardit ei kohaldata rédbastee projekteerimiseks kallutusseadmetega veeremi tarvis. Sellegipoolest

juhib lisa H projekteerija tahelepanu tagajargedele ja piirangutele, millega tuleb arvestada kallutusseadmetega
veeremi ekspluatatsioonil p6drmete ja ristmete Uletamisel ning rihtimisel Uleminekukdveriketa teedel.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véaljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 13232-1:2003. Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 1: Definitions
EN 13232-9. Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 9: Layouts

ENV 13803-1:2002. Railway applications — Track alignment design parameters — Track gauges 1435 mm and
wider — Part 1: Plain line

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Selle standardi rakendamisel kasutatakse standardites EN 13232-1:2003 ja ENV 13803-1:2002 ning jargnevalt
esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1

jarsk valisro6pa korgenduse muutus (abrupt change of cant deficiency)

Al

vélisré6pa kdrgenduse jarsk muutus kaldenurga suurenemise voi vahenemise t6ttu jarsult muutuval kdverikul





